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La informacién suprimida es de caracter CONTRATO NO. 72/2012
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“CONTRATACION DE SERVICIOS DE COLOCACION Y MONITOREO DE PAUTAS DE MEDIOS PARA
FORTALECER Y AMPLIAR LA DIFUSION DE tAS CAMPARNAS DEL FOSALUD, A NIVEL NACIONAL”

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, de (SR »7os oo odod. NN -
domicilio y Departamento de |l portadora de mi Documento Unico de Identidad nl]mer_

_ actuando en nombre y representacién del Gobierno de El Salvador en mi calidad de

Representante Legal y Presidenta de! Consejo Directive del Fondo Solidario para la Salud, personeria que legitimo con
certificacion expedida por el Secretario para Asuntos Legislativos y juridicos de la Presidencia de ia Republica, Licenciado
Dionisio [smael Machuca Massis, con fecha tres de junic de dos mil nueve, en la cual se certifica que fui elegida como
Ministra de Salud Publica y Asistencia Social, ahora Ministerio de Salud, de acuerdo al Decreto Ejecutivo numero cinco,
publicade en el Diaric Oficial de fecha doce de enero de dos mil once y por ende Presidenta del Consejo Directivo del
Fondo Solidario para la Salud segin Articulo 6 Literal a) Ley Especial para la Constitucién del FONDO SOLIDARIO
PARA LA SALUD . y que en lo sucesivo ¥ para los efectos de este Contrato me denominaré el FONDO SOLIDARIO

PARA LA SALUD o simplemente "FOSALUD™ y por otra parte el — de
- afos de edad,-del domicilio y Departamento de _ portador de mi Documento Unico de

Identidad nimero —actuando en mi calidad de Representante Legal de |2

Sociedad “OBERMET, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que se abrevia OBERMET, S.A.
DE C.V., de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de San Salvador, con Nimero de Identificacién Tributaria_
_ personerfa que legitimo con: a) Testimonio de
Escritura Piblica de Constitucidn de Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador, 2 las ocho horas del dia catorce de
agosto de mil novecientos setenta y ocho, otorgada ante los oficios notariales de josé Eduardo Ciceres Chivez, e
Inscrita en el Registro de Comercio al nimero SESENTA Y DOS del Libro DOSCIENTOS VEINTIDOS del Registro de
Sociedades, el dia veinticinco de septiembre de mil novecientos setenta y ocho. b) Testimonio de Escritura Publica de
Modificacién al Pacto Social de la Sociedad. otworgado en la Ciudad de San Salvador, el dia veinticinco de enero del ado
dos mil, ante los oficios notariales de Hernin Rosa e inscrita en el Registro de Comercio con el INiimero DIECISIETE del
Libro UN MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y SIETE del Registro de Sociedades, el dia veintiocho de enero del afio
dos mil; en la cual consta que su naturaleza, nacionalidad, denominacién y domicilio, son los antes expresados, que su
plazo es por tiempo indeterminado, que dentro de su finalidad social se encuentra la celebracion de actos como el
presente; que la Administracidon de Ja Sociedad esta confiada a una Junta Directiva, integrada por tres Directores
Propietarios e igual ndmero de Suplentes, que correspondera al Presidente de la Junta Directiva fa Representacién
Judicial y extrajudicial de la Sociedad y el uso de la firma social y durard en sus funciones cinco afios. ¢j Certificacion de
Punto Unico de ELECCION DE JUNTA DIRECTIVA, en la cual consta en Acta nimera dieciséis de la junta Ordinaria de
Accionistas, celebrada en la ciudad de San Salvador a las once horas del dia veintitrés de abril de dos mil doce, en la cual
fui electo Presidente, para el periodo de cinco afios contados a partir de [a inscripcion de esta credencial en el Registro
de Comercio, certificacidn inscrita. en el Registro de Comercio con el nimero NOVENTA Y CUATRO del libro DOS
MIL NOVECIENTOS VEINTINUEVE del Registro de Sociedades, el dia veintinueve de mayo de dos mil doce, por lo que

me encuentro facultado para otorgada actos como el presente, y que en el transcurso del presente instrumento me
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denominare “EL CONTRATISTA" y en el caricter y personeria indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos
acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato de “CONTRATACION DE SERVICIOS DE
COLOCACION Y MONITOREO DE PAUTAS DE MEDIOS PARA FORTALECER Y AMPLIAR LA
DIFUSION DE LAS CAMPANAS DEL FOSALUD, A NIVEL NACIONAL", a favor y a satisfaccién del
“FOSALUD” de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica, que en adelante
se denominard LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las cliusulas que
a continuacion se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA" se

Dikislhmicciapa®n ete a proveer el servicio bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a continuacién:

R it 2

RENGLON No. 3

Monto Total
Burisdsids (IVA Incluido.)
Descripcion | Items Medios ey Cantidad Costo de
Difusion i
Produccién o
Difusion
Campafia
No. 2 SPOTS DE Noviembre y $ 10,351.20
2 TELEVISION Diciembre 174 $ 16,648.80
Prevencion DE 30" 2012
Alcohel
MONTO TOTALPOR RENGLON . .....ooiiiiiieiie ittt e et eeesee e e eee e US $ 27,000.00

CARACTERISTICAS TECNICAS: La finalidad de los servicios contratados es establecer un proceso de

comunicacién social con la poblacién en general y dar a conocer las medidas de prévencién, educacion y promocion de
la Salud, con la asesoria técnica de los diferentes programas y difundir beneficios y logros del FOSALUD. Los servicios
objetos de este contrato consisten en “CONTRATACION DE SERVICIOS DE COLOCACION Y
MONITOREO DE PAUTAS DE MEDIOS PARA FORTALECER Y AMPLIAR LA DIFUSION DE LAS
CAMPANAS DEL FOSALUD, A NIVEL NACIONAL", basadas en informacion técnica, las cuales contienen
objetivos especificos en medios tradicionales y desarroflar una estrategia de comunicacion por campafia, y en otras
formas alternativas; a) Alcance Geografico £l alcance de los servicios contempla la ejecucién a nivel nacional, pero
tomando en cuenta los medios con mayor audiencia por cada zona geogrifica del pais. b) Alcance Cperativo. El
contratista garantiza una mezcla de medios que permita lograr altos indices de alcance, frecuencia, impacto y cobertura
lo cual demostrara con un seguimiento © monitores a la pauta contratada y sus respectivos instrumentos de verificacion.
Ademis el contratista implementara estrategias de comunicacion que no requieran el uso de medios de comunicacion
mediante la remuneracion especifica, procurando tener presencia noticiosa; asi como llevar mensajes de forma directa,
contando para ello con personal calificado para disefiar dichas estrategias en forma conjunta con la unidad de
Comunicaciones del FOSALUD. El contratista se compromete en coordinacién con el administrador de contrato a
realizar los cambios que le requiera El FOSALUD, pudiendo variar las ubicaciones (horarias y fisicas) de los medios
solicitados, siempre que exista disponibilidad en otro similar o superior, y previo a causas justificadas o cuando la
coyuntura social lo amerite, a lo cual deberan pronunciarse a mas tardar dentro de cinco dias hdbiles. También podrin
modificarse en el transcurso de la campafia, Iz programacién de las jornadas de difusién, las temiticas y el tipo de medios
a utilizar, seglin las necesidades de la institucién. €} Informes de Monitoreo: Previo al lanzamiento de una campafia, el

Contratiers =22fiz2e% 1 presentacién técnica mediante informe eiaritive v muestras impresas de cada campafia
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publicitaria, donde se especifiquen los detalles de la misma, debiendo exponer previamente los puntos relevantes de
esta. La presentacion de cada campana publicitaria deberd retomar los aspectos siguientes: a) Objetivo General y
especifico, b) Poblacidn meta contra Resultados esperados, ¢) Actividades, indicadores y su respectivo impacto, d)
Medios de verificacion f. Media Mix. G. Costo total por campana. A dicho informe debera anexarse el material ¥
documentacion que lo fundamente, en términos técnicos de certificacién y costos. d) Evaluacion de Campafias de
Publicidad: EL CONTRATISTA, una vez ejecutada la campafa, las herramientas posibles que el contratista
proporcionara para la medicidén del impacto podran ser encuestas, Focus Group, etc, y detalles del proceso a seguir, al
igual que los costos para cumplir con esta parte. La evaluacion deberd ejecutarse en el Gltimo mes del periodo de
ejecucion de la campania y deberd ser realizada por una empresa especialista y con experiencia comprobable en ese tipo
de trabajo, la cual en ningun momento tendra afinidad EL CONTRATISTA. El documento de evaluacion deberd ser
presentado una semana después de finalizar la divulgacion y promocion de las campafias especificas. Para ello, Ei
Contratista debera presentar un informe en el cual contemple lo siguiente: Logros por objetivos, Metas cubiertas,
Medios contratados y su respectiva facturacién y Nimero de mensajes transmitido por cada medio. e} Costos: El
contratista contempla dentro de sus costos de servicios los necesarios para la produccién de ™ y otros materiales,

segln sea el medio a utilizar_CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte

integral del presente Contrato, con plena fuerza obligatoria para fas partes, los documentos siguientes: a) Las Bases de
Licitacién  Publica Numero 1872012 “CONTRATACION DE SERVICIOS DE COLOCACIGN Y
MONITOREO DE PAUTAS DE MEDIOS PARA FORTALECER Y AMPLIAR LA DIFUSION DE LAS
CAMPANAS DEL FOSALUD, A NIVEL NACIONAL?”, b} La oferta de “EL CONTRATISTA” presentada en “EL
FOSALUD™ el treinta de agosto de dos mil doce, ¢) Las Garantias y d} Las Resoluciones Modificativas (si las hubiere). El
presente Contrato prevalecera en caso de discrepancia sobre los documentos antes mencionados, y estos prevaleceran
de acuerdo al orden indicado. Estos documentos forman parte integral del contrato y lo requerido en ellos es de

estricto cumplimiento. CLAUSULA TERCERA: CONDICIONES ESPECIALES. Ei Contratista proveerd con

agilidad en la produccidn de materiales de prensa, radic y television (dempo miximo de tres dias calendario). Fl
Contratista debera tener fa capacidad de respuesta inmediata en casos de emergencia para la institucion para |a
elaboracién de artes y levantamiento de texto, para publicaciones o cualquier material que el FOSALUD requiera; por lo
que deberdn asignar a suficiente personal para poder atender los requerimientos en el momento solicitado. El
Departamento de Comunicaciones del Fondo Solidario para la Salud podré variar, inclusive cambiar, las estrategias y los
medios inicialmente contratados (en cada renglon), ya sea en caso de que el concepto de campafia cambie por razones
internas o externas, o cuando a si convenga al FOSALUD o cuandeo la coyuntura social lo amerite. El contratista no
realizard ninguna accién o efectuard cambio al plan de difusion sin |z debida autorizacién, por escrite, del Departamento
de comunicacion del FOSALUD; los planes de medios deberin ser sometidos a una evaluacién previa a cada campafia,
con el objeto de actualizar la difusién segin los intereses de ese momento del FOSALUD y otros factores que
condicionen en el ambiente. El contratista deberd apoyar al Departamento de Comunicaciones en otras actividades que
se consideren convenientes para incrementar la promocion de actividades dentro de las necesidades comunicativas del
FOSALUD, El Contratista deberd designar a uno o varios representantes ante el FOSALUD, quienes deberdn tener
experiencia en el manejo de campanas de comunicacion, excelentes refaciones humanas y creatividad, a fin de mantener
éptima comunicacién entre la agencia de publicidad y el FOSALUD. Ademds, por tratarse de una entidad de servicios
permanentes, se requiere la asignacion de personal para atender necesidades de emergencia que se den en asuetos o

dias festivos, durante toda la vigencia del contrato. La programacién de las jernadas de difusion, las temiticas y el tipo de
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medios a contratar podrian modificarse en el transcurso de la campafa, segin las necesidades del FOSALUD. El
Contratista se compromete a disefar y fabricar los artes finales de los materiales, que se especifican en los renglones.
Las campafas publicitarias empleadas por El Contratista deben de abonar a mantener el posicionamiento de la
institucion y deberdn considerar y tomar en cuenta la politica de ahorro en el gasto ptblico que el Gobierno Central
mantiene hasta la fecha. Bl CONTRATISTA Deberi incorporar el enfoque y lenguaje de género y equidad, en la
ejecucion de cada campania. El contratista debera elaborar un plan de medio costo- eficiente debiendo emitir los
reportes que hagan constar que la pauta se a ejecutado en las fechas solicitadas segun los términos de referencia
proporcionados, el cual deberd ser presentado a mas tardar ocho dias hibiles posteriores de haber finalizado el periodo
de difusion de fa campafia. Todo trabijo de produccién interno, que realice EL CONTRATISTA, se recibird como un
servicio de la misma, por lo tanto no deberi representar costos de produccion. Estos tipos de trabajo son levantamiento
de textos, correccion de textos, disefios de anuncios para medios impresos (prensa escrita, revistas,) escaneo de
fotografias, uso de bancos de imigenes, asi como artes finales y separacién blanco y negro para medios impresos. El
Contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a la que haya y tenga acceso a
partir de la firma del contrate, por lo que no podrd divulgar dicha informacion, ni tomarla como idea creativa para
futuros proyectos publicitarios o informativos. La disposicidn es aplicable para toda informacion que llegue a su
conocimiento o que se produzca en razén del desempeno de sus funciones, salvo que la misma lo haga necesario, previa
autorizacién de FOSALUD. Esa cldusula seguird vigente aun después de la expiracion del contrato. En caso de
incumplimiento de esta obligacién, FOSALUD eliminard al contratista de las firmas calificadas para futuros servicios, y
hara de conocimiento publico dicho incumplimiento, pudiendo proceder en forma judicial por dafos causados.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO. El plazo de la prestacion del servicio sera a

partir de! mes de noviembre al treinta y uno de Diciembre de dos mil doce, segin especificaciones de items de
renglon, estipulados en la cliusula primera de este contrato. El FOSALUD se reserva el dereche de prorrogar el contrato per
un periodo mencr o igual al inicialmente contratado. CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y PRORROGAS DE
PLAZO. Si el CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del servicio, por causas de Fuerza Mayor o caso

fortuito, debidamente justificade y documentado, el FOSALUD padra prorrogar el plazo de entrega por un periodo
menor o igual al inicialmente contratado. EL CONTRATISTA dard aviso por escrito al FOSALUD dentro de los cinco
dias siguientes habiles a la fecha en que ocurra la causa que origina el atraso siempre y cuando esté dentro del plazo
contractual. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisidn serd razén suficiente para que el
FOSALUD deniegue la prérroga del plazo contractual. La prorroga del plazo contractual de entrega serd formalizada a
través de una resolucion modificativa de contrato autorizado por la Titular del FOSALUD, y no dara derecho al
CONTRATISTA a compensacién econdmica. Las prorrogas de plaze no se dardn por atrasos causados por negligencia
del CONTRATISTA al solicitar pedidos para equipo o materiales sin suficiente anticipacidn para asegurar su entrega a
tiempo, por no contar con el personal suficiente o por atrases imputables a sus subcontratistas o suministrantes, La
solicitud de prorroga deberd presentarse al Administrador del contrato respective con copia a la UACH del FOSALUD.
CLAUSULA SEXTA: MONTO TOTAL DEL CONTRATO. El mento total del presente contrato es por la
cantidad de VEINTISIETE MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (Usa
$27,000.00) que el Fondo Sclidario para la Salud, pagard al CONTRATISTA o a quien este designe legalmente por el

servicio objeto de este contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn
de Servicios (IYA). El FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe de} presente contrato ha constituido el cifrado
presupuestario DOS CEROQ UNO DOS-TRES DOS TRES CINCO - TRES - CERO DOS-CERO UNO - DOS UNO -
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UNO - CINCO CUATRO TRES CERC CINCO y DOS CERO UNO DOS - TRES DOS TRES CINCO - TRES-CERO
DOS - CERO CUATRO - DOS UNO - UNG - CINCO CUATRCO TRES CERG CINCO, los cuales quedan

automaticamente incorporados al presente contrato, asi como también todos los que se vayan constituyendo. Es
entendido que si vencido el ejercicio fiscal y no se logra liquidar el contrato con dicho cifrado presupuestario FOSALUD

podrd incorporarie el que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigente. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO,

FORMA Y CONDICION DE PAGO. La cancelacion se hard con abono a cuenta en la Tesorerfa del Gerencia
Financiera del FOSALUD, ubicada en la setenta y cinco avenida norte nimero quinientos treinta y cuatro, Colonia
Escaldn, San Salvador, en Ddlares de los Estados Unidos de América, en un plazo de sesenta dias calendario, posteriores a
que el Contratista presente en la Gerencia Financiera del FOSALUD, para tramite de quedan respectivo la decumentacion
de pago siguiente: Factura duplicado cliente consolidada por renglén o renglones segin espacio de factura en original a
nombre del Fonde Solidaric para la Salud (FOSALUD), con dos copias, incluyendo en la factura: nimero de contrato,
niimero de licitacién, nimero de Resolucién de Adjudicacién, nimero de Renglén o frem, precio total facturado, ademis,
consignar “Retencion VA %", el cual se calculard sobre el valor neto de la compra, es dedir, sin el 13% del IVA v el valor
total facturado menos diche 1%. (El servicio entregado deberd ser facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el cual
son presentadas las facturas a la Gerencia Financiera. La Gerencia Financiera recibira facturas hasta el dia dieciocho de cada
mes, estas deberdn estar previamente revisadas, firmadas y selladas por las Administradoras de Contrato; segin se
establezca en el contrato. Adicional debe presentar original y dos copias de Actas de Recepcion, original y una copia de las
notas de aprobacion de [as garantias que estipule el contrato correspandiente, extendidas por la UAC!, previa presentacion
de un juego de copias de la documentacion antes descrita en dicho departamento, para que sea anexada al expediente
respectivo, para lo cual se verificard confirmacidn de recibido por el UACI con una copia del Acta de Recepcion del servicio
que llevard el sello correspondiente, para entrega del quedan respectivo. Las facturas serdn entregadas en horarios hébiles. El
pago con abono a cuenta se hard efectivo en la cuenta Numero _
I << 5ANCO AGRICOLA, SA. a nombre de OBERMET, SA. DE C.V, Teléfono veintidos sesenta y
tres — cuarenta Y hueve noventa y nueve, correo electrénico cpalaci sibrand.cemsy, CLAUSULA OCTAVA.

GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato “EL
CONTRATISTA”, se obliga a constituir a su propio costo y a favor del FOSALUD Ja GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, por un valor de CINCO MIL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $ 5,400.00), equivalente al veinte por cienta del monto tota!
del contrato, la cual deberd entregar dentro de los cinco dias hibiles siguientes a la fecha de recepcion del presente
contrato y estard vigente a partir de la fecha de distribucidn del contrate hasta NOVENTA dias posteriores a la
finalizacién del plazo de prestacion del servicio. Dicha garantfa consistird en fianza emitida por sociedades afianzadoras,
aseguradoras o instituciones bancarias nacionales o extranjeras siempre y cuando lo hiciere por aiguna de las
Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la emision, ARTICULO
TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA. La
flanza deberd presentarse en el UACI del Fondo Solidario para Ja Salud, ubicada en novena Calle Poniente entre Ia
setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte, ndmero tres mil ochocientos cuarenta y tres Colonia Escaldn, San

Salvador. CLAUSULA NOVENA: MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuande el contratista

incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podrd
declararse fa caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo

ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica. Dichas multas serin
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impuestas por "EL FOSALUD". Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuarin en la
Direccidn establecida en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccidn, sin haber hecho el aviso de
traslado, se efectuard de conformidad a las reglas det derecho comun. CLAUSULA DECIMA. SOLUCION DE

CONFLICTOS. Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacion o ejecucion del contrate. las
partes las resolverin de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a lo dispuesto en los Articulos ciento
sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. De no
alcanzar acuerdo alguno, deberd ser sometida para decisidn final a proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el
Titule Tercero de la Ley de Mediacion, Concilizcion y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrard un drbitro
dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber alcanzado un arreglo directo y a su vez nombraran un tercero
para mutuo acuerdo para el caso de discordia en caso de no llegar a acuerdo en la designacion del Tercer drbitro este
serd nombrado por un Tribunal Civil de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacion de los dos
primeros, los arbitros deberian seguir las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley de Mediacién Conciliacién
y Arbitraje. El lugar del arbitraje sera la ciudad de San Salvador y la ejecucién del Laudo deberd ser tramitada en
cualquier Tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje serdn cubiertos a prorrata por cada
una de las partes el Laudo arbitral no admitird ningln recurso debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior
discusién. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. RECEPCION DEL SERVICIO. La entrega del Servicio se realizara en
el Departamento de Comunicaciones del FOSALUD, ubicada en novena Calle Poniente entre fa setenta y tres y setenta y
cinco Avenida Norte, nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador. EL CONTRATISTA o
su representante autorizado en coordinacion con las Administradoras del Contrato, y verificarin que el servicio a
recepcionarse cumple estrictamente con las condiciones establecidas en el contrato y lo relacionado en la factura,
levantando el acta de recepcion correspondiente. La empresa recibird un acta de la recepcion satisfactoria del servicio
por parte de las Administradoras del Contrato, de la cual remitird (a original a la Gerencia Financiera y una copia al
Unidad de Adquisiciones y Contrataciones del FOSALUD para efectos de liquidacidn. El acta deberd ir firmada por las
Administradoras del Contrato, y el representante de la empresa que entrega con los sellos respectivos. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. De conformidad a lo establecido mediante
Acuerdo [nstitucional No. 74/2012, la Titular del FOSALUD, nombra como Administradoras del Contrato a fa
Licenciada Margarita Sanchez, Jefa de la Unidad de Comunicaciones del FOSALUD, y la Doctora Ingrid Corina Romero,
Coordinadora del Programa Especial Habitos Saludables del FOSALUD, quienes tendrin las facultades que le sefala el
Art. B2 Bis de la LACAP y el numeral siete del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas para el Segulmiento de los
Contratos”. CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO. F-:OSALUD podri dar
por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuandeo ocurra cualquiera de las situaciones siguientes:
a) El contratista no rinda la garantia de cumplimiento de contrato dentro del plazo acordado en este contrato; b) La
mora del contratista en e} cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacion contractual, c} El
contratista entregue el servicio en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en este
contrato ¥y d) Por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESACION,
EXTINCION, CADUCIDAD, Y REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren las situaciones

establecidas en los articulos del noventa y dos al cien de fa Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion

Publica, se procederd en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento del contratista a
cualquiera de las estipulaciones y condiciones contractuales o fas especificaciones establecidas en el documento de licitacion,

el FOSALUD notificard al contratista dicha situacion advirtiendo que de no subsanarse dichas inconsistencias este podrd
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tomar la decision de dar por terminade el contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresién de
motivo. Si dentro del plazo de DIEZ DIAS calendarios, contados a partir de la fecha en que el contratista haya recibido dicho
avisq, continuare el incumplimiento o no hiclere arreglos satisfactorios al FOSALUD para corregir la situacion irregular al

vencimiento del plazo seffalado, el FOSALUD dard por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos

casos ef FOSALUD, hara efectivas las garantias que tuviere en su poder. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
MODIFICACIONES. De comiin acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para alguna de las partes, el presente
contrato podra ser modificado y amphado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en su plazo de conformidad a la
Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones de caso fortuito o fuerza mayor, b}
Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢) Cuando surjan causas imprevistas. En
tales casos la institucion contratante emitird la correspondiente medificacion ampliacidén o prorrega del contrato, la cual
serd firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual este mismo instrumento acreditard la obligacién contractual

resultante de dicha ampliacién, modificacion o prorroga. CLAUSULA DECIMA SEXTA: VIGENCIA. El presente

contrate entrard en Yigencia a partir de la fecha de su distribucion al contratista hasta el treinta y uno de Diciembre de

dos mil doce. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION. Para los efectos legales del Contrato,

expresamente las partes contratantes sefialan domicilio especial la Ciudad de San Salvador, El Salvador. CLAUSULA
DECIMA OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos legales del presente contrato, las partes nos
sometemos en todo a las disposiciones de las Leyes Salvadorefias y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar

reclamacicnes que no sean las establecidas por este contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA DECIMA

NOVENA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendrin efecto a
partir de la fecha de su recepcion en las direcciones que a continuacién se indican: El FOSALUD en novena Calle
Poniente entre la setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte, nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia
Escalén, San Salvador, ¥y el CONTRATISTA, en Urbanizacién Maquilishuat, final Calle La Mascota Numero cinco mil
doscientos quince, San Salvador. Teléfono veintidos sesenta y tres — cuarenta y nueye noventa y nueve. £n fe de lo cual
firmamos el presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, a los quince dias del mes de octubre de

dos mil doce.
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